Пролог
«— Если бы у меня был шанс… ещё один шанс… чтобы я сделала?» — смерть ощущалась, как теплый зимний плед под которым в кровати было так тепло, что из-под него никак не хотелось вылезать ранним утром. Она была быстра и практически не причиняла мне неудобства. Все случилось внезапно. Я лишь почувствовала лёгкий комариный укус, который и убил меня. Нигде на белом свете ещё не было зафиксировано случаев того, чтобы аллергия на комаров имела летальный исход, но… я стала первым в мире таким человеком, чью смерть сочтут просто за пищевое отравление или переработку, может спишут на то, что я была в этот момент в тревожных мыслях, утянувших меня на социальное дно, где единственным выходом был суицид. Хотя, кто знает? Во всяком случае, время сыграло злую шутку со мной: сегодня мне исполнилось бы двадцать лет, но, все испортил один укус комара. К сожалению, моя аллергическая реакция – сиюминутная смерть. И она была нежна со мной. Поэтому последнее свое желание, я загадала уже умирая в полной тишине забвенного сна.
***
«— Если бы у меня был второй шанс, я бы его, скорее всего, потратила на то, чтобы стать сильной личностью, гордо стоящей рядом с мужчиной. И обо мне бы говорили так: «За этим мужчиной стоит сильная женщина, поэтому с ней стоит быть осторожным…» — смерть была ужасна. Мороз пронзил онемевшие тело, губы дрожали, дыхание спирало. Грудь, в которую вонзилось безжалостное острое лезвие, болезненно изнывало, оставляя алые вязкие нити крови, стекающие мазками на белое заснеженное полотно. Холодные глаза напротив были подобны дикому зверю, что мог в любую минуту перегрызть горло и врагу, и близкому. Они смотрели на то, как я умираю. Как мое девичье тело истекает кровью. Сегодня был мой день рождения. Я умерла, как нелюбимая женщина, брошенная собственным мужем и запертая в замке, будто пленница. И умерла, как женщина, преданная страной, которая заставила меня выйти замуж, чтобы быть инструментом в их руках – причиной, по которой они могли вторгнуться на его территорию даже с малым количеством солдат. И убил меня тот, кого я любила с детства. Смерть была жестока со мной, поэтому свое желание я молила, умирая под звуки кровопролитной битвы.
***
В абсолютном мраке и тишине мрачного помещения, была значимая фигура, решающая последствие конца жизни. Этой фигурой являлась Смерть, которая не имела пола, но имела важность в принятии финального слова каждого, кто встречал ее в разных обстоятельствах. Для этих двух душ, Смерть решила проявить милосердие, поскольку одна из них не заслуживала встретить свой конец, не познав радости. И указ она передала одному из своих жнецов, который был ответственен за ход временных событий – главному часовщику, отмерявшему время и возрождающего ход времени жизненного цикла людей, которые могли изменить события к лучшему.
— Я услышал вашу просьбу, как жаль, что за мучение одной души, приходиться расплачиваться разной болью в другой жизни. Позвольте мне быть снисходительным к вам, милые дамы, Анна и Анна. Я дам лишь одной из вас шанс изменить вашу общую судьбу, поскольку лишь одной из вас это испытание под силу. Той, чью жизнь унес недуг с которым она всю свою жизнь боролась. — мужчина в черном облачении, в черной маске чумного доктора, посреди часовни из песочных часов, щелкнул пальцами. Песочные часы начали мотать время назад, а он, исчезнув из помещения, переместился к реке посреди которой эта часовня и стояла. Открыв одни из своих песочных часов, он рассыпал золотистые песчинки по спокойно текущим волнам. Соприкоснувшись с водой они стали приобретать голубой цвет и соединяться воедино, образуя сгусток, который погрузившись под воду, оказался в том времени, в котором ему суждено было быть.
Он вернулся в башню из песочных часов и поставил свежие часы, наполненные холодными песчинками в отдел мучеников. Души, заключенные в этом отделе позже переходят на Суд, где их ждут непростые испытания через некоторое время, когда завершится восстановление от прошлого хода времени.
***
Моя смерть казалась кошмарным сном. В нем я стояла в темном помещении, наполненным серым туманом без запаха. Вокруг было тихо, не было ни души. Кого бы я не звала, в дали раздавался лишь мой собственный голос, дублированный эхом. Я шла вперед пока перед глазами не увидела блеск. Увидев что-то блестящее, похожее на свет, я почему-то подумала про выход из глубинной тьмы, но… дойдя до сияния, я была несколько разочарована тем фактом, что посреди неприглядного мрака стоит зеркало. Большое зеркало, в которое смотрят, когда примеряют наряды или туфли. Прикоснувшись к нему, я увидела заснеженные горы на которых стоял замок. Картинка была нечеткой. И за мгновение сменилась на другую. В зеркале я увидела девушку. Красивую юную особу, которая жила в роскоши, как дочь из знатного благородного рода.
Она была любима? Нет, родные косо смотрели на нее.
«Бесполезная, никчемная, позор всего рода. Идеальная кукла для проведения коварного замысла короля и устранения вражеского государства – Анна Сэт, вот кто я такая.» — было написано на зеркале.
Она была красива. Но ее красоту отнял ужасающий шрам от лица до груди. Его она получила в качестве клейма (насколько я поняла из этих отрывков). Он был в виде пятен. Ее приемная мать, узнав, что дочь отправят к тирану вражеской страны по достижению пятнадцати лет, выжгла своей дочери кожу в пятилетнем возрасте. Ею двигала любовь? Забота? Или она проявила к ней жестокость за то, что та стала заменой ее умершей от болезни дочери?
В любом случае, на ее теле появился венец безбрачия. Безобразное уродство, которое сделало ее более ужасной и нелюбимой. Ради безопасности дочери, отец развелся с ее матерью и выслал ее из дома, а после женился на своей любовнице у которой было двое сыновей подросткового возраста от бывшего мужа. Он погиб на войне. Они встретились на одном балу, влюбились и начали тайно встречаться, а когда жена отца Анны совершила тяжелое преступление в отношении дочери, то он развелся с ней, запретив приближаться к Анне. Анну же выслали в другую резиденцию под предлогом безопасности.
«Ненужная, нелюбимая, уродливая, я должна быть красивой и обольстительной, но… посмотрит ли он на меня? Даже тот, кого я люблю, терпит мое нахождение рядом лишь для того, чтобы обучить нужным навыкам общения в королевской семье.» — вновь было написано на зеркале.
Анна училась. Много работала над своими манерами, чтобы стать подобной королевской особе, а в нужное время, ее безжалостно отправили в Севарию – страну, которую считали вражеской, чтобы Анна сыграла свою роль в качестве супруги главы государства. Она жила в неволе пять лет.
«И сегодня одна. Уже прошло так много времени. Мы виделись лишь пару раз. Толком друг друга не знаем. Его глаза так холодны ко мне. Неужели, я действительно, заслуживаю только одиночества?» — от этих слов пробежали мурашки по спине.
Ей было холодно. Она замерзала, увядала, но все будто делали вид, что с Анной все хорошо. Пока не настал этот день. День, когда страна Анны вторглась в Севарию. Заснеженная страна превратилась в поле боя. Анна стояла на коленях, смотрела на своего «мужа», но тот никак не реагировал. Он бездействовал, будто смерть «жены» для него ничего не значит. Анна ее оборачивалась. Она не смотрела на рыцаря, который приставил к ее горлу свой меч. Ей было достаточно прикосновения грубых рук, чтобы понять – это тот, кого она любит. Любимый принц из родной страны или брат (неважно, я так и не разобралась в этом факте), который поднял меч и безжалостно вонзил его в грудь той, которую после замужества нарекли предателем страны.
«— Если бы у меня был второй шанс, я бы стала женщиной о которой бы сказали: «— За этим мужчиной стоит сильная женщина.»»…
И картинка оборвалась. В зеркале отражалось мое лицо. Лицо Анны. Той Анны, которую на моих глазах только что убили! Так жестоко, несправедливо! Почему именно я должна была видеть это?! Что это значит?! Что вообще происходит?!
Зеркало начало приобретать черты двери. Я открыла их, а оттуда вылезли костяные руки, которые втянули меня в дверь. Я проснулась, услышав скрип.
Глава 1: Подходящий наряд
Распахнув в страхе глаза, я встала с кровати и взяла в руки зеркало. На моем лице был шрам. Алые пятна, которые я видела в том зеркале уже побледнели. Выжженная кожа. Не болела, не саднила, значит, клеймение уже случилось и я правда переродилась в теле Анны Сэт. Той самой, которую видела в своем сне.
— Да нет… не может такого быть… — я положила зеркало обратно на прикроватную тумбочку, расстегнула пуговицы ночной рубашки. На груди были точно такие же пятна. — Это не сон, да? Получается, я правда переродилась в тело этой девушки… а значит, я реально умерла от того укуса комара. — я вдруг осознала, что более глупой смерти не сыскать на белом свете, разве, что только смерть от банановой кожуры, брошенной на пол или улицу. Поскользнулся и уже труп. Вот о чем я думала, снимая с себя ночные одежды.
Встав с кровати, я подошла к шкафу. Выбор гардероба был подобен тому во что обычно одеваются серые второстепенные персонажи, которых некоторые авторы умудряются плохо прописывать для того, чтобы подчеркнуть эффект массовки. Однако, хорошо порывшись, я нашла красивое платье. Оно было черным с красными цветами, которое идеально подходило для той, кто собирается стать сильной личностью.
Судя по отражению в зеркале, мне было не больше десяти лет. Значит, женщины, оставившей мне клеймо здесь уже нет, а раз ее нет, то приемный отец женился на своей любовнице и моим сводным братьям скоро исполниться пятнадцать лет? Нас растят по раздельности. Чтобы я выросла достойной «куклой», мне выделили резиденцию, в которой нет ни единой прислуги. Была бы прислуга, ко мне давно уже заявились бы с требованием принудительно сменить одежду.
«И врагу не пожелаешь такой участи…» — я вздохнула. Этот особняк был проклят в тот момент, когда в нем поселилась я, точнее, вся семья Сэт должна понести ответственность за свое неуважение к человеческой жизни. Даже не удосужились приставить ко мне слуг… они уверены, что я умру от их безразличия или как?
В прошлой жизни я работала криминальным консультантом, получив высшее образование в психологии и криминалистике, сидя на домашнем обучении. Лишённая возможности выйти из дома, я работала удаленно и каждый день сталкивалась с подобным отношением к себе. Люди не уважали меня и все заслуги приписывали себе. Раньше меня устраивало такое положение дел, но теперь, когда я абсолютно здорова, у меня есть шанс стать той, кто сможет добиться большего статуса, чем «приемная дочь аристократа» и на меня никто не посмеет осуждающе взглянуть, как и посчитать, что я весьма наивная простушка.
— Чтобы стать великой, Анна, нужно сперва создать себе комфортные условия, а значит, необходимо первым делом найти тех, кто не посмеет меня уж точно предать. И кто же будет достоин стоять рядом со мной? — ответ очевиден, не так ли? Достаточно прост. Нужны люди, которые ненавидят свою жизнь и проклинают условие «статуса», желательно, с не боязнью испачкать руки в крови.
Я злодейски улыбнулась. Взглянув еще раз на ночную рубашку, я вздохнула. Ничего лучше платья в шкафу не было, поэтому я решила надеть его. Оно более-менее достойно для выхода из дома и поиска прислуги. Мой талант к анализу не должен меня подкачать, но… кто знает, что таят улицы Басты – города, который станет отправной точкой в создании злодейки; великого ума среди кругов аристократии. Я не просто стану «куклой», я стану актрисой в главной роли спектакля, где сценой послужит не только родной город, но и надвигающийся шторм в виде войны. Один из тронов двух государств станет моим через нити за которые я буду тщательно дергать, чтобы показать на что способна женская месть…
Глава 2: Клятва юноши вражеской национальности
Спустившись на первый этаж по лестнице, я прошла к двери особняка. Мне нужно было выйти из дома, однако, в моей голове всплыл вопрос. Существует ли в Баасте магия? Если она существует здесь, значит для ее активации необходимы условия, вот только, в воспоминаниях Анны не упомянуто об этом. Либо её нет, либо для нее эта информация не представляла ценности, поскольку она – изначально не аристократка.
Напоследок я окинула гостиную взглядом в попытках найти зацепки. Однако, в гостиной не было намека на то, что магия реально существует. Я решила, что если магия есть, то я замечу ее признаки в городе, поэтому открыв дверь смело шагнула из дома.
Закрыв ее и покинув территорию особняка, я вышла из леса по памяти Анны. Она часто выбиралась в город, чтобы развеять свое одиночество. На удивление, в городе было оживленно. Архитектура зданий напоминала мне Лондон времён Мориарти. Странно только то, что люди делали вид, что они не смотрят на меня, но полагаю это связано с моим шрамом? Или есть иная причина для таких взглядов?
«Если подумать логически, память Анны не выдает мне никаких воспоминаний, связанных с вопросом: «Почему люди избегают Анну?», но… я могу предположить, что раз Анну собственная семья считает позором, то она могла сделать что-то, что сподвигло ее отца пригрозить жителям Басты (это город такой, в котором я живу на данный момент).»
Впрочем, ответ может быть сокрыт и во внешности Анны. Среди знати такое сочетание редкость: рыжие волосы, изумрудные глаза, веснушки на лице и ужасный ожог, свидетельствующий о том, что Анна – уродлива. Неудивительно, что люди насторожились, как и то, что за мной прямо сейчас наблюдают двое людей. Они хотят незаметно выкрасть меня? Возможно, что эти двое просто исполняют приказ. А вот кто заказчик, есть три варианта: моя семья, королевская семья и какой-нибудь извращенец, решивший, что я стану его добычей. Дальнейший их план: либо требовать выкуп, либо же продать в качестве рабыни. Или же, они хотят отдать меня в руки тому, кто не набрался смелости завести со мной беседу. Но, если это моя семья постаралась или король, то они просто ведут за мной слежку, чтобы убедиться, что я в безопасности. Хотя, эти два варианта отпадают. И Королю, и моей семье фиолетового на меня. А значит, вариант похищения более убедителен. В таком случае, даже статус аристократки мне не поможет. Нужно срочно делать ноги!
Остаётся лишь прибавить шагу, затеряться в толпе, свернуть за угол и затаиться в слепой зоне. Так я и поступила, но просчиталась в том, что к моему горлу приставил нож оборванец.
— Куда она делась?! Не могла же она просто исчезнуть! — сказал один из моих преследователей своему подельнику.
— Нужно найти ее, как можно скорее! — ответил второй.
Они определенно следили за мной. То, что они потеряли меня означает, что у кого-то сорвался улов.
— Здесь опасно, особенно для такой, как ты. — шепнул мне на ухо оборванец.
— Да, ты прав. Однако, судя по тому, что я тебя не заметила, ты работал наемником. Ты заметил и меня, и слежку за мной, поэтому предположил, что я заверну за угол, вот только за какой – не был уверен и использовал слух. Определив момент, когда я замедлила шаг, ты выждал несколько секунд и приставил к моему горлу нож. По тому, как ты держишь его за рукоять, я уверена, что мое убийство в твои планы не входит, ведь острие повернуто ко мне тупой стороной. Тебе нужны деньги? Нет, ты презираешь меня за то, что я аристократка, верно? Но все твои действия указывают на то, что ты всего лишь пытаешься запугать меня и отомстить тому, кто уволил тебя. — сказала я.
— Уволил? Этот козел посмел умереть раньше, чем я его самолично убил. Так что знать ты ничего не можешь о моей жизни! — он попытался сдержать эмоции. Я подняла на него свой взгляд.
— Мне известно, что ты работал на аристократа, который использовал тебя ради убийств, а когда его убили самого, ты автоматически потерял работу и другие отказывались нанимать тебя, поскольку ты – севариец. Тебя выдает бледный тон кожи и акцент. Тот господин тебя нанял за внешность и полагаю, долгое время игрался с тобой, обучая, как быть идеальным любовником в постели. Об этом говорят шрамы на твоей спине. Ты не полностью прикасаешься спиною к стене, между вами буквально пара сантиметров. Так ты избегаешь возможности заражения крови. — ответила я.
— Ты меня сдашь? Вызовешь стражу? — спросил он.
— Нет. Предлагаю сделку. Если согласишься, то я стану твоим проводником в будущее, где не будет больше разделения на классы и люди станут равноправными членами общества. — сказала я, вынырнув из-под хватки.
— Для такой цели недостаточно быть просто дочерью аристократа. — сказал он, догадавшись, что за моими мотивами стоит нечто большее.
— Да, ты определенно прав. Первое о чем я подумала, что мне нужен статус королевы Баасты или Севарии, но, единственное, что во мне является привлекательным – ум, потому я стану той от которой оба государства не смогут отказаться. И затем выдвину условие, которое изменит жизнь в обществе, однако, для достижения цели мне будет необходимо начать проливать свет из тени, а вместе с ним и кровь. Готов ли ты стать моим мечом, который будет убивать ради меня? — я посмотрела на него с безжалостной ухмылкой на лице и презрением к своему статусу. Я выложила ему свои намерения не просто так. Если бы он хотел сдать меня, то ещё при захвате сообщил им где я нахожусь. Он не сделал этого, следовательно, у него нет причин для вызова полиции или отказа мне.
Нож выпал у него из руки. Он осел на землю, пораженный тем как далеко я готова зайти ради небольших перемен в сложившейся системе.
— Госпожа, отныне, я ваш меч, который исполнит любой приказ и устранит любую угрозу. — сказал он, отдав мне честь: встав на одно колено и склонив голову. Как я и думала. В этот момент я незаметно зловеще улыбнулась.
— Что ж, в таком случае, давай начнем наше сотрудничество с того, что назовем друг другу имена. Меня зовут Анна Сэт. — ужасающую улыбку я сменила на дружелюбную.
— Я… у меня нет имени.
— Тогда, могу ли я дать его тебе?
— Я с радостью приму его, моя госпожа.
— Что ж, ты северянин, у тебя янтарные глаза, белые волосы и бледная кожа… как насчёт, имени «Эйс Кроу»? — я не умею подбирать имена, но кажется, впервые жизни мой выбор кому-то пришелся по вкусу.
— Отныне, я Эйс Кроу, верный слуга леди Анны Сэт. Однако, если моя госпожа нарушит слово о воплощении замысла, я убью вас своими руками. — добавил он.
— Иначе и быть не может. Но в случае, если ты предашь меня, то должен будешь убить сам себя.
— Слушаюсь, моя госпожа.
— Что ж, идём к портному. Необходимо подобрать тебе костюм дворецкого. — сказала я.
Покинув закоулок, мы вернулись на рыночную площадь и направились в сторону бутика.
***
«…Я слышал это своими ушами. Она рассказала о нем детали, которые известны лишь ему. Тот парень наемник, севариец, которого выкупил один аристократ на черном рынке. А ещё двое людей следили за ней, но они уже мертвы. Я позаботился о них, господин.
Ваш Т. Н…» — письмо было доставлено черным вороном, прилетевшим в его кабинет через незакрытое окно. К его лапе был привязан небольшой свёрток бумаги, который он аккуратно снял, развернул и прочёл.
— Вот значит какова моя будущая невеста? Она, как и я, ведет свою войну. Но она сломается, как и все они. — он усмехнулся, прочитав письмо и сжёг его от огня свечи.
В темноте блестели налитой кровью глаза правителя, чье сердце трепетало в ожидании встречи с той, что готова смело бросить вызов двум государствам…
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